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BEGRUNDELSE

Den 23. februar 2006 vedtog Radet det reviderede tiltreedelsespartnerskab for Tyrkiet, som
var baseret pa det forslag, Kommissionen forelagde den 9. november 2005. Partnerskaberne
indeholder prioriteter pa kort og mellemlang sigt. Kommissionen mener derfor, at det er
hensigtsmeessigt at fremsatte et forslag til et ajourfort tiltreedelsespartnerskab for Tyrkiet.

Det fjerde tiltreedelsespartnerskab med Tyrkiet er baseret pd bestemmelserne 1 Rédets
forordning (EF) nr. 390/2001, hvori det fastsattes, at Radet pa forslag af Kommissionen med
kvalificeret flertal traeffer afgerelse om principperne, prioriteterne, de mellemliggende mal og
betingelserne i tiltreedelsespartnerskabet, saledes som det vil blive forelagt Tyrkiet, samt om
vaesentlige senere @&ndringer heraf.

Som folge af tiltredelsespartnerskabet skal de kompetente myndigheder i Tyrkiet udarbejde
en plan med angivelse af tidsfrister og de foranstaltninger, som landet vil treeffe til formélet.
Kommissionen folger lobende med i, hvordan gennemforelsen af prioriteterne skrider frem.

Prioriteterne 1 tiltreedelsespartnerskabet danner grundlag for programmeringen af
Fellesskabets finansielle bistand, som fortsat vil blive ydet via de relevante finansielle
instrumenter, navnlig Radets forordning (EF) nr. 1085/2006 af 17. juli 2006 om oprettelse af
et instrument til fortiltreedelsesbistand (IPA).

Den foresldede radsafgerelse har ingen finansielle virkninger. I betragtning af ovenstdende
opfordrer Kommissionen Radet til at vedtage vedlagte forslag til Radets afgorelse.
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Forslag til

RADETS AFGORELSE

om principperne, prioriteterne og betingelserne for tiltraedelsespartnerskabet med

Tyrkiet og om ophzevelse af afgerelse 2006/35/EF

RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fellesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EF) nr. 390/2001 af 26. februar 2001 om ydelse af
bistand til Tyrkiet inden for rammerne af fortiltreedelsesstrategien, serlig om etablering af et
tiltreedelsespartnerskab', sarlig artikel 2,

under henvisning til forslag fra Kommissionen og

ud fra folgende betragtninger:

(1

2

3)

4)

)

I forordning (EF) nr. 390/2001 fastsettes det, at Radet pa forslag af Kommissionen
med kvalificeret flertal traeffer afgerelse om principperne, prioriteterne, de
mellemliggende mal og betingelserne for tiltredelsespartnerskabet, siledes som det
bliver forelagt Tyrkiet, samt om vasentlige senere @ndringer heraf.

P& grundlag heraf vedtog Rédet i 2001 og 2003 et tiltredelsespartnerskab med
Tyrkiet’.

I Kommissionens henstilling fra 2004 om Tyrkiet blev det understreget, at Den
Europ@iske Union fortsat ngje burde overvige den politiske reformproces, og at der
burde foreslas et revideret tiltreedelsespartnerskab i 2005. Derefter vedtog Radet et
revideret partnerskab i februar 2006°.

I december 2004 konkluderede Det Europaiske Rad, at Den Europeaiske Union fortsat
ngje vil overvige fremskridtene med de politiske reformer pd grundlag af et
tiltreedelsespartnerskab, der angiver prioriteterne for reformprocessen.

Den 3. oktober 2005 indledte medlemsstaterne forhandlinger med Tyrkiet om landets
tiltreedelse af Den Europaiske Union. Den made, forhandlingerne skrider frem pa, vil
blive styret af de fremskridt, som Tyrkiet gor med sin forberedelse af tiltreedelsen, og
det vil blandt andet blive malt ud fra, hvordan tiltreedelsespartnerskabet, der
regelmessigt vil blive revideret, gennemfores.

EFT L 58 af 28.2.2001, s. 1.

Afgorelse 2001/235/EF (EFT L 85 af 24.3.2001, s. 13) og afgerelse 2003/398/EF (EUT L 145 af
12.6.2003, s. 40).

Afgorelse 2006/35/EF (EUT L 22 af 26.1.2000, s. 34-50).
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(6)

(7

®)

©)

(10)

Det fremgar af Kommissionens meddelelse '"udvidelsesstrategi og vigtigste
udfordringer 2006-2007", at partnerskaberne vil blive revideret ved udgangen af 2007.

Rédet vedtog den 12. juni 2006 forordning (EF) nr. 1085/2006 om oprettelse af et
instrument til fortiltredelsesbistand (Ipa)’, som fastsatter nye rammer for den
finansielle bistand til fortiltraeedelseslandene.

Det er derfor hensigtsmaessigt at vedtage et revideret tiltreedelsespartnerskab, der
opdaterer det nuvarende partnerskab, for derved at fastsette ajourferte prioriteter for
det videre arbejde pa grundlag af konklusionerne i situationsrapporten fra 2007 om
Tyrkiets forberedelser til yderligere integration med Den Europaiske Union.

For at forberede sig til medlemskabet forventes det, at Tyrkiet udarbejder en plan
indeholdende en tidsplan og specifikke foranstaltninger til gennemforelse af
prioriteterne i tiltreedelsespartnerskabet -

Afgorelse 2006/35/EF ophaves.

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

Principperne,  prioriteringerne, de  mellemliggende mal og  betingelserne 1
tiltreedelsespartnerskabet med Tyrkiet er beskrevet i bilaget.

Artikel 2

Gennemforelsen af tiltraeedelsespartnerskabet underseges og overvdges i de organer, der er
etableret 1 henhold til associeringsaftalen, og af Ridet pa grundlag af arlige rapporter fra
Kommissionen.

Artikel 3

Afgerelse 2006/35/EF ophaves.

Artikel 4

Denne afgorelse far virkning pa tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions
Tidende.

Udfaerdiget i Bruxelles, den [...]

Pa Radets vegne
Formand

4

EUT L 210 af 31.7.2006, s. 82.
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BILAG: TYRKIET TILTRADELSESPARTNERSKABET 2007

1. INDLEDNING

Det Europziske R&d besluttede pa sit mede i Luxembourg i december 1997, at
tiltreedelsespartnerskabet skulle udgere hovedaksen i den styrkede fortiltreedelsesstrategi, idet
det danner en samlet ramme om alle former for bistand til kandidatlandene. P4 den made
malretter Feellesskabet sin bistand efter de enkelte kandidatlandes specifikke behov, siledes at
der ydes statte til at lose sarlige problemer med henblik pé tiltreedelse.

Det forste tiltreedelsespartnerskab for Tyrkiet blev vedtaget af Radet i marts 2001. I
Kommissionens strategidokument om udvidelsen fra oktober 2002 erkleredes det, at
Kommissionen ville foresld et revideret tiltraeedelsespartnerskab for Tyrkiet. Der blev sé
forelagt et revideret tiltreedelsespartnerskab af Kommissionen i marts 2003, og det blev
vedtaget af Radet i maj samme 4r. I en henstilling fra oktober 2004 foreslog Kommissionen,
at hvis det skulle sikres, at den politiske reformproces kunne give varige og uigenkaldelige
resultater, burde EU fortsat fore et ngje tilsyn med de politiske reformer. Kommissionen
foreslog saledes, at der skulle vedtages et revideret tiltraedelsespartnerskab i 2005. Efter de
forventede fremskridt i gennemforelsen af de kortfristede prioriteter er det normal praksis at
ajourfore  partnerskaberne hvert ar. Kommissionen foreslar derfor at forny
tiltreedelsespartnerskabet.

Tyrkiet forventes at udarbejde en plan indeholdende en tidsplan og specifikke foranstaltninger
til gennemforelse af prioriteterne i tiltredelsespartnerskabet.

Det reviderede tiltreedelsespartnerskab danner grundlag for en raekke politiske/finansielle
instrumenter, der skal tjene til at hjelpe Tyrkiet i sine forberedelser til medlemskab. Iser vil
det reviderede tiltreedelsespartnerskab tjene som grundlag for kommende politiske reformer
og som malestok for kommende fremskridt.

2. PRINCIPPER

Hovedprioriteterne for Tyrkiet vedrerer landets evne til at opfylde de kriterier, som Det
Europziske R&d fastlagde pd medet i Kebenhavn 1 1993, og kravene 1 de
forhandlingsrammer, der blev vedtaget af Radet den 3. oktober 2005.

3. PRIORITETER

Prioriteterne 1 dette tiltreedelsespartnerskab er blevet udvalgt ud fra en realistisk forventning
om, at landet kan realisere dem helt eller i veesentligt omfang i lebet af de kommende par ar.
Der skelnes mellem prioriteter pa kort sigt, som forventes realiseret 1 lobet af et til to ar, og
prioriteter pd mellemlang sigt, som forventes realiseret i labet af tre til fire ar. Prioriteterne
vedrerer bade lovgivning og gennemforelsen heraf.
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Det fremgar af det reviderede tiltraedelsespartnerskab, hvilke omrader der skal prioriteres i
Tyrkiets forberedelse af medlemskabet. Tyrkiet vil ikke desto mindre i sidste ende skulle tage
fat om samtlige de punkter, der er papeget i statusrapporterne, herunder konsolidering af den
politiske reformproces, si den bliver irreversibel, og sikring af, at den gennemfores ensartet i
hele landet og pé alle administrative niveauer. Det er endvidere vigtigt, at Tyrkiet indfrier sit
tilsagn om at ville tilpasse sin lovgivning og indfere geldende EU-ret i overensstemmelse
med de tilsagn, som landet har givet som led i associeringsaftalen, toldunionen og hertil
knyttede afgorelser truffet af EF/Tyrkiet-Associeringsradet, f.eks. med hensyn til
samhandelsordningen for landbrugsprodukter.

3.1. Prioriteter pa kort sigt
Politisk dialog

Demokrati og retsstatsforhold

Offentlig administration

— Tyrkiet skal fortsette reformerne af den offentlige forvaltning og personalepolitikken for at
sikre mere effektivitet, ansvarlighed og gennemsigtighed.

— Tyrkiet skal styrke de lokale administrationer ved at reformere centraladministrationen,
uddelegere befojelser til de lokale administrationer og udstyre dem med midler i1 passende
omfang.

— Tyrkiet skal vedtage og gennemfore lovgivning, der tager sigte pé at i etableret et fuldt ud
operationelt ombudsmandssystem.

Civilt tilsyn med sikkerhedsstyrkerne

— Tyrkiet skal fortsette med at bringe den civile kontrol af militeret pa linje med praksis i
EU-medlemsstaterne. Tyrkiet skal sikre, at militeeret ikke blander sig i politiske spergsmal,
og at civile myndigheder 1 fuldt omfang varetager tilsynsfunktionerne i
sikkerhedsspergsmal.

— Tyrkiet skal tage skridt til at fi sterre ansvarlighed og gennemsigtighed ind i varetagelsen
af sikkerhedsanliggender.

— Tyrkiet skal indfere fuld parlamentarisk kontrol med militeer- og forsvarspolitik og alle
hertil knyttede udgifter, herunder til ekstern revision.

— Tyrkiet skal begrense de militere domstoles domsmyndighed til militeert personales
militere pligter.

Retsveesenet

— Tyrkiet skal oge indsatsen, bl.a. ved uddannelse, for at sikre, at domstolenes fortolkning af
lovgivning vedrerende menneskerettigheder og grundleggende frihedsrettigheder er i
overensstemmelse med den europaziske menneskerettighedskonvention, Den Europaiske
Menneskerettighedsdomstols retspraksis og med artikel 90 i1 den tyrkiske forfatning.
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Tyrkiet skal sikre domstolenes uathengighed af andre statsinstitutioner, is@r hvad angar
det hoje rdd af dommere og anklagere og inspektionssystemet. Mere specifikt skal det
sikres, at det heje rad af dommere og anklagere repraesenterer retsvaesenet som helhed.

Tyrkiet skal gore retssystemet mere effektivt ved iser at styrke dets institutionelle
kapacitet og vedtage en ny civil retsplejelov.

Tyrkiet skal gi videre med oprettelsen af regionale appeldomstole pa mellemniveau.

Antikorruptionspolitik

Der skal opstilles en omfattende antikorruptionsstrategi og indferes et centralt organ, der
skal fore tilsyn med strategiens gennemforelse. Koordinationen mellem alle de involverede
institutioner skal forbedres.

Tyrkiet skal sikre gennemferelse af forordningen om principper for etisk adferd for
offentligt ansatte og ogsd lade dens bestemmelser galde for valgte funktionerer,
retspersonale, akademikere og militeerpersonale.

Tyrkiet skal begrense de immuniteter, der indremmes politikere og offentligt ansatte i
overensstemmelse med bedste europeiske praksis og forbedre lovgivningen om
gennemsigtighed i finansieringen af politiske partier og valgkampagner.

Menneskeretticheder og beskyttelse af mindretal

Overholdelse af international lovgivning om menneskerettigheder

Tyrkiet skal ratificere den fakultative protokol til FN-konventionen mod tortur, som
omhandler etablering af et system med uafhangig overvagning af faengsels- og
forvaringsfaciliteter.

Den Europceiske Menneskerettighedsdomstol

Tyrkiet skal overholde den europaiske konvention til beskyttelse af menneskerettigheder
og grundleggende friheder og i fuldt omfang sikre fuldbyrdelsen af afgerelser truffet af
Den Europaiske Menneskerettighedsdomstol.

Tyrkiet skal sndre de strafferetlige bestemmelser, sa der sikres ret til fornyet rettergang pa
linje med Den Europziske Menneskerettighedsdomstols relevante afgerelser.

Fremme og handhcevelse af menneskerettighederne

Der skal etableres en uafhangig national menneskerettighedsinstitution med passende
midler i overensstemmelse med relevante FN-principper.

Uddannelsen af retshdndh@vende myndigheder i menneskerettighedsspergsmal og
efterforskningsteknikker skal fortsettes.
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Borgerlige og politiske rettigheder
Forebyggelse af tortur og mishandling

— Tyrkiet skal sikre gennemforelse af de foranstaltninger, der blev vedtaget i forbindelse med
nultolerancepolitikken over for tortur og mishandling 1 overensstemmelse med den
europiske menneskerettighedskonvention og henstillingerne fra Den Europaiske Komité
til Forebyggelse af Tortur.

— Tyrkiet skal sikre gennemforelse af Istanbul-protokollen i hele landet, iser ved at udbygge
den laegelige ekspertise.

— Kampen mod straffrihed skal intensiveres. Tyrkiet skal sikre, at anklagere foretager
rettidige og effektive efterforskninger af pastiede sager, saledes at lovovertraedere bliver
identificeret og straffet af domstolene.

Adgang til domstolene

— Der skal gores en gget indsats for at sikre retshjelp i passende omfang og tolkning via
kvalificerede tolke.

Ytringsfrihed

— Tyrkiet skal revidere lovgivningen om ytringsfrihed, herunder pressefrihed, i
overensstemmelse med den europxiske menneskerettighedskonvention og i
overensstemmelse med Den Europaiske Menneskerettighedsdomstols retspraksis.

— Situationen for personer, der er retsforfulgt eller demt for meningstilkendegivelser uden at
have opfordret til vold, skal afthjelpes.

Forsamlings- og foreningsfrihed

— Tyrkiet skal fortsette gennemferelsen af alle reformer vedrerende forenings- og
forsamlingsfrihed i overensstemmelse med den europaiske menneskerettighedskonvention
og hertil herende retspraksis. Tyrkiet skal gennemfore foranstaltninger til at forebygge
overdreven brug af magt fra sikkerhedsstyrkernes side.

— Tyrkiet skal tilpasse sin lovgivning til bedste praksis i medlemsstaterne med hensyn til
lovgivningen om politiske partier.

Civilsamfundets organisationer

— Tyrkiet skal yderligere styrke den indenlandske udvikling af civilsamfundet og dets
inddragelse i udformningen af offentlige politikker.

— Tyrkiet skal lette og tilskynde til &ben kommunikation og samarbejde mellem alle sektorer
1 det tyrkiske civilsamfund og europaiske partnere.

Religionsfrihed

— Tyrkiet skal revidere lovgivningen om stiftelser i overensstemmelse med den europaiske
menneskerettighedskonvention og Menneskerettighedsdomstolens retspraksis.
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— Tyrkiet skal sikre, at ikke-muslimske religiose samfund kan opnd status som juridiske
personer og udeve deres rettigheder.

— Der skal sikres mulighed for, at ikke-muslimske minoriteter kan fa en hgjere religios
uddannelse, herunder uddannelse af deres praster.

— Tyrkiet skal sikre ligebehandling af tyrkiske og udenlandske statsborgere med hensyn til
deres evne til at udeve deres religionsfrihed gennem deltagelse i aktiviteterne i
organiserede religiose samfund.

— Der skal vedtages lovgivning for at forebygge gentagne forfoelgelser og domfaldelser af
dem, der negter at gore militertjeneste af samvittighedsgrunde eller religigse grunde.

Okonomiske og sociale rettigheder
Kvinders rettigheder

— Der skal fortsat traeffes foranstaltninger for at gennemfore eksisterende lovgivning om
kvinders rettigheder og mod alle former for vold mod kvinder, herunder forbrydelser
begéet ud fra @resbegrebet. Tyrkiet skal sikre specialiseret uddannelse for dommere og
anklagere, retshandha&vende myndigheder, kommunale myndigheder og andre ansvarlige
institutioner og oprette centre for voldstruede kvinder 1 alle storre lokalsamfund pa linje
med eksisterende lovgivning.

— Tyrkiet skal yderligere oge bevidstheden i1 offentligheden i almindelighed og blandt mand
1 s@rdeleshed om kensspergsmal og fremme kvindernes rolle i samfundet, herunder
gennem uddannelse og deltagelse pa arbejdsmarkedet og i det politiske og sociale liv.
Tyrkiet skal stotte udviklingen af kvindeorganisationer til at opfylde disse mél.

Barns rettigheder

— Tyrkiet skal sikre fuld gennemforelse af loven om beskyttelse af bern og arbejde for oget
beskyttelse af berns rettigheder 1 overensstemmelse med EU's og internationale standarder.

— Tyrkiet skal fortsatte bestraebelserne pa at lese problemet med bernearbejde og forbedre
situationen for gadebern.

Arbejdsmarkedsrettigheder og fagforeninger

— Tyrkiet skal sikre, at fagforeningsrettighederne respekteres fuldt ud pd linje med EU-
standarder og relevante ILO-konventioner, iser hvad angar retten til at organisere sig,
retten til at strejke og retten til at forhandle kollektivt.

— Desuden skal den sociale dialog styrkes yderligere, ligesom samarbejdet med EU-partnere
skal lettes og udbygges.

Antidiskriminationspolitik

— Tyrkiet skal 1 lovgivning og i praksis garantere, at alle uden forskelsbehandling og uanset
sprog, politisk overbevisning, ken, racemassig eller etnisk oprindelse, religion eller tro,
handikap, alder eller seksuel orientering kan udeve samtlige menneskerettigheder og
grundlaeggende friheder.

DA



DA

— Der skal gores en yderligere indsats for at revidere laseplaner og lerebeger, sé
diskriminerende sprog fjernes.

Mindretalsrettigheder, kulturelle rettigheder og beskyttelse af mindretal

— Tyrkiet skal sikre kulturel mangfoldighed og fremme respekten for og beskyttelsen af
mindretal 1 overensstemmelse med den europaiske menneskerettighedskonvention og
principperne i rammekonventionen om beskyttelse af nationale mindretal og pa linje med
bedste praksis i medlemsstaterne.

— Tyrkiet skal garantere retsbeskyttelsen af mindretal, is@r hvad angar udevelse af
ejendomsrettigheder pa fredelig vis, i overensstemmelse med protokol nr. 1 til den
europaiske menneskerettighedskonvention.

Kulturelle rettigheder

— Tyrkiet skal forbedre den effektive adgang til radio- og tv-udsendelser pa andre sprog end
tyrkisk, iser ved at fjerne de resterende retlige begransninger.

— Der skal vedtages passende foranstaltninger til at stette indlering af andre sprog end
tyrkisk.

Situationen i den ostlige og sydostlige del af landet

— Der skal opstilles en overordnet strategi for at mindske regionale forskelle, iser for at
forbedre forholdene i det sydestlige Tyrkiet, med sigte pa at give alle tyrkiske borgere,
herunder borgere af kurdisk oprindelse, bedre ekonomiske, sociale og kulturelle forhold.

— Landsbyvagtsystemet i den sydestlige del af landet skal afskaffes.
— Omréadet skal ryddes for landminer.
Internt fordrevne personer

— Tyrkiet skal fortsette med foranstaltninger, der skal fremme internt fordrevnes
tilbagevenden til deres oprindelige boliger pa linje med henstillingerne fra FN’s
generalsekreteers saerlige repraesentant for hjemstedsfordrevne.

— Tyrkiet skal fortsette gennemforelsen af loven om kompensation for tab som folge af
terrorisme og kampen mod terrorisme. Der skal sikres en retferdig og hurtig kompensation
til ofrene.
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Regionale anliggender og internationale forpligtelser

Cypern

Tyrkiet skal sikre fortsat stette til bestraebelserne pa at nd frem til en samlet lgsning pa
Cypern-problemet inden for FN’s rammer og pd linje med de principper, som EU bygger
pa, og samtidig bidrage til at skabe et bedre klima for en samlet lgsning.

Tyrkiet skal fuldt ud gennemfore protokollen om tilpasning af Ankara-aftalen til
optagelsen af de ny EU-lande og skal i den forbindelse fjerne alle eksisterende restriktioner
for skibe, der sejler under cypriotisk flag, og skibe, der sejler pa Cypern’.

Tyrkiet skal tage konkrete skridt til sa hurtigt som muligt at normalisere de bilaterale
forbindelser mellem Tyrkiet og alle EU-medlemsstater, herunder Republikken Cypern®.

Fredelig bileeggelse af greensestridigheder

Tyrkiet skal fortsette med bestraebelserne for at lose alle udestiende gransestridigheder
under overholdelse af princippet om fredelig bileggelse af tvister i overensstemmelse med
FN-pagten; om nedvendigt foreleegges de for Den Internationale Domstol.

Tyrkiet skal ga utvetydigt ind for at etablere gode forbindelser med naboerne, tage fat om
de dybereliggende arsager til konflikter med nabolande og afholde sig fra enhver handling,
der kunne influere negativt pa en fredelig losning af graensestridigheder.

Okonomiske Kriterier

Tyrkiet skal fortsat gennemfore en hensigtsmaessig skatte- og pengepolitik med henblik pa
at treffe passende foranstaltninger for at bevare den makrogkonomiske stabilitet og
forudsigelighed. Der skal gennemferes et holdbart og effektivt socialsikringssystem.

Tyrkiet skal yderligere styrke den ekonomisk-politiske koordinering mellem de forskellige
institutioner og politikomrader for at skabe konsekvente og holdbare ekonomisk-politiske
rammer for gkonomien.

Privatiseringen af de statsejede virksomheder skal fortsattes.

Tyrkiet skal fortsaette markedsliberaliseringen og prisreformer, sarlig pd energi- og
landbrugsomradet.

Tyrkiet skal rette op pd skaevhederne pa arbejdsmarkedet. Til dette formal skal landet
forbedre incitamentsstrukturen og fleksibiliteten pa arbejdsmarkedet for at gge deltagelsen
pa arbejdsmarkedet og beskaftigelsesfrekvensen. Desuden skal der gores en storre indsats
pa uddannelses- og faguddannelsesomréddet for pa denne made at opmuntre til et skift fra
en landbrugs- til en servicebaseret skonomi.

Se ogsé erkleringen fra Det Europaiske Feellesskab og dets medlemsstater fra den 21. september 2005.
Se ogsé erkleringen fra Det Europaiske Feellesskab og dets medlemsstater fra den 21. september 2005.
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Erhvervsklimaet skal forbedres. Til dette formal skal der ske en forbedring af
erhvervsretssystemet, og der skal skabes garanti for uafhangige markedsregulerende
myndigheder. Konkursprocedurerne skal forbedres for at fjerne hindringerne for at traekke
sig ud af markedet.

Der skal gores en indsats for at lese problemet med den uformelle ekonomi.

Evne til at pitage sig forpligtelserne ved medlemskab

Kapitel 1: Frie varebeveegelser

Tyrkiet skal afskaffe importtilladelser eller licenskrav samt alle uforholdsmeessigt store
krav til certifikater for alle andre produkter end brugte motorkeretgjer.

Der skal foreleegges en plan for Kommissionen om afskaffelse af importtilladelser for
brugte motorkeretojer.

Tyrkiet skal fuldende arbejdet pé at identificere de foranstaltninger, der er 1 strid med EF-
traktatens artikel 28-30, udarbejde en plan for deres afskaffelse og indfere bestemmelsen
om gensidig anerkendelse i tyrkisk ret.

Der skal findes en losning pé det resterende spergsmal om regulatorisk databeskyttelse for
farmaceutiske produkter.

Kapitel 3: Etableringsret og fri udveksling af tjenesteydelser

Tyrkiet skal foreleegge en detaljeret strategi, som ber omfatte en tidsplan for alle de
nedvendige skridt med hensyn til lovgivningsmessig tilpasning og institutionel kapacitet
for at bringe sig i overensstemmelse med galdende EU-lovgivning omfattet af dette
kapitel.

Tyrkiet skal fortsette tilpasningen til geeldende EU-lovgivning om gensidig anerkendelse
af erhvervskvalifikationer, navnlig ved at indfere en procedure for anerkendelse af
erhvervskvalifikationer, der er forskellig fra anerkendelse af akademiske kvalifikationer,
og ved at vedtage mindstekrav til uddannelse som fastlagt i direktiv 2005/36/EF.

Tilpasningen til geeldende EU-lovgivning vedrarende posttjenester skal pdbegyndes.

Kapitel 4: Fri beveegelighed for kapital

Tyrkiet skal fortsat fjerne restriktionerne pé udenlandske direkte investeringer med
oprindelse 1 EU.

Tyrkiet skal begynde at tilpasse lovgivningen om betalingssystemer med galdende EU-
lovgivning.

Kapitel 5: Offentlige indkob

Tyrkiet skal give en offentlig indkebsorganisation til opgave at garantere en
sammenhangende politik og sta for den praktiske gennemforelse.

Der skal forelegges en omfattende strategi, der omfatter alle de reformer, der er
nedvendige for en lovgivningsmassig tilpasning og opbygning af institutionel kapacitet for
at komme 1 overensstemmelse med gaeldende EU-lovgivning.
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Kapitel 6: Selskabsret

Tyrkiet skal vedtage den nye handelslov.

Kapitel 7: Intellektuel ejendomsret

Tyrkiet skal forbedre politiets, toldvesenets og retsvasenets kapacitet for at styrke de
intellektuelle ejendomsrettigheder, hvilket omfatter en styrkelse af koordineringen mellem
disse instanser.

Det er is@r vigtigt at tage fat om problemet med forfalskning af varemarker og
piratkopiering.

Kapitel 8: Konkurrencepolitik

Tyrkiet skal vedtage en statsstottelov 1 overensstemmelse med i1 geldende EU-lovgivning
og oprette en operationelt uafthangig tilsynsmyndighed for statsstette, der er 1 stand til at
opfylde geldende gennemsigtighedskrav.

Tyrkiet skal fuldende og vedtage det nationale program for omstrukturering af stilsektoren
1 overensstemmelse med EU's krav.

Kapitel 9: Finansielle tjenester

Tyrkiet skal fortsatte tilpasningen til de nye kapitalkrav til kreditinstitutter og
investeringsvirksomheder og  til  andre  direktiver med  relation  hertil
(indskudsgarantiordning, likvidation, finansielle konglomerater, bankkonti).

Tyrkiet skal styrke forsigtigheds- og tilsynsstandarderne i den finansielle sektor (banker og
ikke-banker), hvilket bl.a. omfatter etablering af en uafhengig regulerings- og
tilsynsmyndighed.

Kapitel 10: Informationssamfund og medier

Der skal vedtages en ny lov om elektronisk kommunikation, der er tilpasset de geldende
regulatoriske rammer 1 EU.

Tyrkiet skal fuldende vedtagelsen og gennemforelsen af de vigtigste "startvilkar" for EU's
regulatoriske rammer fra 2002.

Tyrkiet skal fortsatte tilpasningen af lovgivningen pa det audiovisuelle omrade, iser hvad
angar direktivet om fjernsyn uden granser.

Kapitel 11: Landbrug og udvikling af landdistrikterne

Tyrkiet skal oprette et IPARD-organ (instrument til fortiltreedelsesbistand til udvikling af
landdistrikter), der er godkendt i overensstemmelse med EU's krav.

Tyrkiet skal heve restriktionerne pa handel med okseked, levende kreaturer og produkter
fremstillet heraf.
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Kapitel 12: Fodevaresikkerheds-, veterincer- og plantesundhedspolitik

Tyrkiet skal vedtage en rammelov om fedevarer, foderstoffer og veterinare spergsmal, der
er 1 overensstemmelse med EU's krav, og som muligger en fuldstendig overtagelse af
geeldende EU-lovgivning.

Tyrkiet skal sikre, at systemet for identifikation af kveaeg og registrering af deres
bevaegelser er operationelt i overensstemmelse med geldende EU-lovgivning, og
pabegynde implementeringen af et passende system for far og geder til registrering af deres
beveagelser.

Der skal treffes de nedvendige foranstaltninger for at gere det muligt at fa Thrakien-
regionen anerkendt af Verdensorganisationen for Dyresundhed som mund- og klovesygefri
zone med vaccination.

Tyrkiet skal klassificere alle landbrugsfedevarevirksomheder efter kategori baseret pa
geldende EU-lovgivning og udarbejde et nationalt program for opgradering af disse
virksomheder.

Kapitel 13: Fiskeri

De administrative strukturere skal styrkes, navnlig ved at skabe en central enhed med
ansvar for alle fiskerispergsmél. Der skal ogsd geres en sarlig indsats for, at
fiskeriinspektionen og fiskerikontroltjenesterne styrkes.

Tyrkiet skal vedtage den reviderede fiskerilov 1 overensstemmelse med EU's krav.

Kapitel 14: Transportpolitik

Tyrkiet skal vedtage rammeloven om jernbaner for gradvist at dbne det tyrkiske marked for
jernbanetransport og serge for en adskillelse af funktionerne med hensyn til forvaltning af
infrastrukturen og selve driften.

Tyrkiet skal fortsatte tilpasningen til og gennemferelsen af lovgivningen inden for den
maritime sektor med serlig fokus pa forebyggelse af forurening. tyrkiet skal styrke
sofartsadministrationen yderligere, hvilket omfatter en forbedring af sikkerhedsniveauet
for den tyrkiske fldde og gennemforelse af geldende EU-lovgivning pé sefartsomréadet.

Pa luftfartsomradet skal Tyrkiet arbejde for en teknisk lesning, der kan sikre den
nedvendige kommunikation for at skabe garanti for en tilstraekkelig luftfartssikkerhed i det
sydestlige middelhavsomrade.

Tyrkiet skal indgd i en proces, der gar i retning af anerkendelse af "fzllesskabsudpegning",
og opstille en klar strategi for en gradvis tilpasning til geldende EU-lovgivning om det
feelles europaiske luftrum.

Tyrkiet skal tilpasse sig og gennemfore de relevante bestemmelser og specifikke krav i
Den Europ@iske Konference for Civil Luftfarts politiske erklering om sikkerheden inden
for den civile luftfart.

14

DA



DA

Kapitel 15: Energi

— Tyrkiet skal fortsette tilpasningen til og gennemforelsen af geldende EU-lovgivning om
det indre marked for gas og el og om graenseoverskridende elektricitetsudveksling ogsa
med henblik pd eventuelt medlemskab af energifallesskabstraktaten. Tyrkiet skal sikre
gennemforelsen af rimelige og ikke-diskriminerende regler for gastransmission.

— Tyrkiet skal fortsat udvikle kapaciteten hos de forskellige regulerende myndigheder og
sikre deres uathangighed.

— Tyrkiet skal styrke den administrative kapacitet og fortsette tilpasningen pa omradet for
energieffektivitet, fremme heojeffektiv kraftvarmeproduktion og udvikle vedvarende energi
inden for transport, elektricitet og opvarmning/afkeling, bl.a. ved at fastsette tidssvarende
og ambitigse mal og incitamenter.

— Tyrkiet skal tiltreede den falles konvention om sikker handtering af brugt brandsel og
radioaktivt affald.

Kapitel 16: Beskatning

— Tyrkiet skal tage praktiske skridt, der skal fere til en betydelig nedsattelse af den
diskriminatoriske beskatning af alkoholholdige produkter, importeret tobak og importerede
cigaretter og foreleegge en plan med klare milepale, der er aftalt med Kommissionen, for
en hurtig afskaffelse af eventuel resterende diskriminatorisk beskatning.

— Tyrkiet skal fortsatte tilpasningen af moms og punktafgifter, navnlig med hensyn til
struktur og anvendte satser.

— Tyrkiet skal fortsette med at styrke og modernisere skatteadministrationen, herunder it-
sektoren, for at sikre storre overholdelse af skattereglerne og forbedre skatteopkravningen
samt mindske omfanget af den uformelle gkonomi.

Kapitel 18: Statistikker

— Tyrkiet skal udarbejde tidssvarende centrale nationalregnskabsindikatorer i
overensstemmelse med ESA 95.

— Tyrkiet skal tilpasse metodologien og organisationsstrukturen til indsamling af oplysninger
med henblik pd udarbejdelse af landbrugsstatistikker 1 overensstemmelse med EU's krav.

— Etableringen af erhvervsregistret skal fuldendes.
Kapitel 19: Socialpolitik og beskeeftigelse

— Tyrkiet skal skabe de rette vilkar for en effektiv dialog mellem arbejdsmarkedets parter pa
alle niveauer, blandt andet ved at vedtage ny lovgivning, der fjerner de restriktive
bestemmelser om fagforeningsaktiviteter og sikrer uindskraenkede fagforeningsrettigheder.

— Der skal foretages en analyse af ikke-deklareret arbejde 1 Tyrkiet og udarbejdes en plan til
losning af dette problem som led i en overordnet handlingsplan for héndhavelse af
geeldende EU-lovgivning til fordel for hele arbejdsstyrken.
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Tyrkiet skal fuldende arbejdet med det faelles memorandum om social integration og den
felles vurdering af de beskaftigelsespolitiske prioriteter og aktivt gennemfore begge
opfelgningsprocesser.

Kapitel 20: Virksomheds- og industripolitik

Der skal vedtages en revideret omfattende industripolitisk strategi og en revideret SMV-
handlingsplan.

Kapitel 22: Regionalpolitik og koordination af strukturinstrumenterne

Tyrkiet skal satte kraftigere ind med etablering af institutionelle strukturer og styrke den
administrative kapacitet med hensyn til programmering, projektforberedelse, overvagning,
evaluering og finansiel forvaltning og kontrol, iser i fagministerierne, med henblik pa at
gennemfore EU-fortiltreedelsesprogrammerne som forberedelse til Fallesskabets
samherighedspolitik.

Kapitel 23: Retsveesen og grundleeggende rettigheder

Tyrkiet skal styrke sine bestrabelser pd at tilpasse sin lovgivning til geldende EU-
lovgivning om beskyttelse af persondata og pa at etablere en uafhangig tilsynsmyndighed
for databeskyttelse.

For andre prioriteter henvises til afsnittet om politiske kriterier

Kapitel 24: Retfeerdighed, frihed og sikkerhed

Tyrkiet skal fortseette med at styrke alle retshandhavende myndigheder og bringe deres
status og funktion pa linje med europeiske standarder, blandt andet ved at udvikle
samarbejdet mellem de forskellige instanser. Der skal vedtages en adferdskodeks og
etableres et uafthangigt og effektivt klagesystem for at sikre storre ansvarlighed hos alle
retshandhavende myndigheder.

Tyrkiet skal fortsatte indsatsen for at gennemfere den nationale handlingsplan om asyl og
migration (herunder vedtagelse af en kereplan), oge kapaciteten til at bekempe ulovlig
migration 1 overensstemmelse med internationale standarder.

Det er bydende nedvendigt, at der indgas en tilbagetagelsesaftale med EU.

Der skal gores fremskridt med forberedelserne til vedtagelse af en omfattende asyllov 1
overensstemmelse med geldende EU-lovgivning, hvilket omfatter etablering af en
asylmyndighed.

Tyrkiet skal fortsette bestrabelserne pa at gennemfore handlingsplanen om integreret
grenseforvaltning, bl.a. ved opstilling af en nejagtig kereplan. Der skal tages skridt til at
etablere en ny retshandhavende grensemyndighed.

Tyrkiet skal gennemfore den nationale strategi mod organiseret kriminalitet. Kampen mod
organiseret kriminalitet, narkotika, menneskehandel, svig, korruption og hvidvaskning af
penge skal styrkes.
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Kapitel 26: Uddannelse og kultur

— Tyrkiet skal sge den administrative kapacitet hos det nationale agentur for livslang laering
og aktive unge, sé det bliver i stand til at lofte den egede arbejdsbyrde.

Kapitel 27: Miljo

— Tyrkiet skal vedtage en omfattende strategi for gradvis gennemforelse og handhavelse af
geldende EU-lovgivning, herunder planer for opbygning af den nedvendige administrative
kapacitet pd nationalt, regionalt og lokalt plan og bevilling af de nedvendige finansielle
midler med en angivelse af milepale og tidsplaner.

— Tyrkiet skal fortsette gennemforelsen og handhavelsen af galdende EU-lovgivning,
navnlig horisontal lovgivning og rammelovgivning, sdsom VVM-undersegelser, herunder
aspekter af grenseoverskridende karakter, og skal styrke den administrative kapacitet.

— Den nationale affaldsforvaltningsplan skal vedtages.
Kapitel 28: Forbruger- og sundhedsbeskyttelse

— Tyrkiet skal yderligere tilpasse sig geldende EU-lovgivning om forbruger- og
sundhedsbeskyttelse, ogsd inden for omrader som blod, vav, celler og tobak, og sikre
passende administrative strukturer og hdndhavelseskapacitet.

— Tyrkiet skal styrke domstolenes kapacitet, bl.a. ved uddannelse, for at sikre konsekvens i
fortolkningen af forbrugerlovgivningen.

Kapitel 29: Toldunion

— Tyrkiet skal bringe lovgivningen om frizoner pa linje med relevant EU-ret, is@r hvad angér
regler om toldkontrol og afgiftskontrol.

— Tyrkiet skal styrke hdndhavelseskapaciteten hos toldadministrationen, navnlig med hensyn
til kampen mod ulovlig handel og varemarkeforfalskning. Tyrkiet skal fortsette med
forberedelserne af it-systemernes sammenkobling med EU’s.

— Tyrkiet skal fjerne toldfritagelser for varer, der er omfattet af toldunionen, og som sa&lges i
afgiftsfri butikker til rejsende ind i Tyrkiet.

Kapitel 30: Eksterne forbindelser

— Tyrkiet skal tilpasse sig EU's holdning i Verdenshandelsorganisationen med hensyn til
Doha-udviklingsagendaen og 1 OECD.

— Tyrkiet skal fuldende tilpasningen til EF's generelle preferenceordning.

— Tyrkiet skal fortsette bestrebelserne pd at indgd udestdende frihandelsaftaler med
tredjelande i overensstemmelse med gaeldende EU-lovgivning.
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Kapitel 31: Udenrigspolitik, sikkerheds- og forsvarspolitik

Tyrkiet skal fortsat tilpasse sig EU's fzlles holdninger, erkleringer, udtalelser og
demarcher om den fzlles udenrigs- og sikkerhedspolitik (FUSP).

Tyrkiet skal bringe sine politikker over for tredjelande og holdninger i internationale
organisationer pa linje med EU's og medlemsstaternes, ogsd i relation til alle EU-
medlemsstaternes medlemskab af relevante organisationer og ordninger som for eksempel
Wassenaar-aftalen.

Kapitel 32: Finanskontrol

Tyrkiet skal vedtage et ajourfert politisk dokument om offentlig intern finanskontrol
(PIFC) og afledt PIFC-lovgivning.

Tyrkiet skal vedtage den planlagte lovgivning, der skal garantere den tyrkiske revisionsrets
funktionsdygtighed i overensstemmelse med Den Internationale Organisation af @verste
Revisionsmyndigheders standarder og retningslinjer.

Der skal oprettes en operationelt uathangig koordinationsstruktur med henblik pa
bekempelse af svig for at beskytte EU's finansielle interesser.

3.2 Mellemfristede prioriteter

Okonomiske Kkriterier

Tyrkiet skal fuldfere privatiseringsprogrammet.
Tyrkiet skal sikre de offentlige finansers holdbarhed.

Tyrkiet skal fortsette med at forbedre det almene uddannelses- og sundhedsniveau med
fokus pa kvinder og den yngre generation.

Landets infrastruktur skal opgraderes, is@r inden for energi og transport, for at styrke
gkonomiens konkurrenceevne generelt.

Evne til at patage sig forpligtelserne ved medlemskab

Kapitel 2: Arbejdskraftens fri beveegelighed

Tyrkiet skal sikre, at de offentlige arbejdsformidlinger har en tilstreekkelig stor kapacitet til
at  garantere  deltagelse 1  EURES-netvaerket (netverket af  europaiske
arbejdsformidlingskontorer).

Tyrkiet skal fortsat styrke de administrative strukturer, navnlig med henblik pa
koordinering af de sociale sikringsordninger.

Kapitel 3: Etableringsret og fri udveksling af tjenesteydelser

Tyrkiet skal fortsette med af yderligere fjerne restriktioner for fri etablering og fri
udveksling af tjenesteydelser over granserne.

Tyrkiet skal fortsatte tilpasningen til geldende EU-lovgivning om posttjenester.
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— Tyrkiet skal fortsatte tilpasningen til geldende EU-lovgivning om gensidig anerkendelse
af erhvervskvalifikationer og navnlig arbejde 1 retning af en afskaffelse af
nationalitetskrav.

Kapitel 5: Offentlige indkob

— Tyrkiet skal gennemfore strategien for offentlige indkeb.

— Tyrkiet skal fremme brugen af elektroniske midler i forbindelse med indkebsprocedurer.
Kapitel 6: Selskabsret

— Tyrkiet skal med hensyn til selskabsregnskaber vedtage en bredt dakkende finansiel
rapporteringsramme pa linje med EU-standarder.

— Oplysningskravene skal skerpes. Tyrkiet skal navnlig vedtage et generelt krav til
selskaberne om at indsende erkleringer fra reviderede juridiske enheder samt
konsoliderede finansieringsoversigter med henblik pé at gere dem offentligt tilgeengelige.

Kapitel 7: Intellektuel ejendomsret

— Tyrkiet skal fortsette tilpasningen og sikre en effektiv gennemforelse af intellektuelle
ejendomsrettigheder.

Kapitel 8: Konkurrencepolitik
— Tyrkiet skal tilpasse den sekundere lovgivning pa statsstotteomradet.

— Der skal sikres gennemsigtighed pa statsstotteomradet i overensstemmelse med
eksisterende bilaterale forpligtelser. Tyrkiet skal underrette Feellesskabet om alle geeldende
stotteordninger og forhdndsanmelde enhver individuel stotte, der skal ydes.

Kapitel 10: Informationssamfund og medier

— Tyrkiet skal afslutte  gennemforelsen af  galdende  EU-lovgivning pé
telekommunikationsomradet og gere forberedelser til fuld liberalisering af markederne.

— Tyrkiet skal yderligere tilpasse sin lovgivning til geldende EU-lovgivning pa det
audiovisuelle omrade og styrke tilsynsmyndighedens administrative kapacitet.

Kapitel 11: Landbrug og udvikling af landdistrikterne

— Tyrkiet skal fortsette udviklingen af matrikelidentifikationssystemet og det nationale
landbrugsregistreringssystem.

— Tyrkiet skal begynde gennemferelsen af forsegsordninger med hensyn til miljo og
landomréder med henblik pé fremtidig gennemforelse af landbrugsmiljeforanstaltninger.

Kapitel 12: Fodevaresikkerheds-, veterincer- og plantesundhedspolitik

— Der skal vedtages kontrolforanstaltninger for dyresygdomme og udarbejdes
udryddelsesplaner, hvor dette er begrundet i den dyresundhedsmeessige situation.
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— Tyrkiet skal styrke laboratorie- og kontrolkapaciteten inden for fedevaresikkerhed og det
veterinere og plantesundhedsmessige omrade, iseer med hensyn til referencelaboratorier,
undersogelse for restkoncentrationer (inklusive kontrolplaner) og procedurer for
proveudtagelse.

— Tyrkiet skal tilpasse sin lovgivning om transmissible spongiforme encephalopatier (TSE)
og animalske biprodukter og indfere det nedvendige system for indsamling og behandling.

Kapitel 13: Fiskeri

— Der skal indferes et pélideligt system for vurdering af fiskebestande, der kan give nojagtige
oplysninger om de marine ressourcer.

— Den eksisterende fartejsfortegnelse skal tilpasses EU's krav.
Kapitel 14: Transportpolitik

— Tyrkiet skal fortsette den lovgivningsmessige og administrative tilpasning til galdende
EU-lovgivning pa transportomradet, navnlig hvad angar vejtransport og luftfartsikkerhed.

— Tyrkiet skal styrke kapaciteten til at gennemfere galdende EU-lovgivning, hvilket
omfatter kontrolforanstaltninger, i overensstemmelse med EU-standarder.

Kapitel 15: Energi

— Det skal sikres, at der etableres et konkurrencebaseret indre energimarked i
overensstemmelse med elektricitets- og gasdirektiverne. Tyrkiet skal yderligere styrke de
administrative og reguleringsmessige strukturer, der er nedvendige for at skabe et
funktions- og konkurrencedygtigt energimarked.

— Der skal vedtages en lov om atomkraft, som sikrer et hejt nukleart sikkerhedsniveau i
overensstemmelse med EU-standarder.

Kapitel 16: Beskatning

— Tyrkiet skal fortsette med tilpasningen af punktafgifter og moms, iser med hensyn til
fradrag, fritagelser, sarlige ordninger, afgiftsrefusioner og anvendelse af nedsatte satser.

Kapitel 18: Statistikker

— Tyrkiet skal styrke Turkstats koordinerende rolle og forbedre dens administrative kapacitet
for at sikre en mere rettidig indsamling, behandling og udbredelse af data.

Kapitel 19: Socialpolitik og beskceftigelse

— Tyrkiet skal afslutte gennemforelsen af geldende EU-lovgivning og styrke de dermed
forbundne administrations- og hdndhavelsesinstanser, herunder arbejdsinspektoraterne, i
samarbejde med arbejdsmarkedets parter.

— Tyrkiet skal styrke kapaciteten til vurdering og overvagning af arbejdsmarkedet og den
sociale udvikling samt til lasning af strukturproblemer.
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Kapitel 21: Transeuropceiske net

— Der skal gives prioritet til projekter, der er blevet identificeret i forbindelse med
vurderingen af transportinfrastrukturbehovene, og til projekter af fzlles interesse, som er
opfort i Det Europaiske Fellesskabs TEN-retningslinjer for energiomradet.

Kapitel 22: Regionalpolitik og koordination af de strukturpolitiske instrumenter

— Tyrkiet skal pa centralt, regionalt og lokalt niveau udvikle den administrative kapacitet til
gennemforelse af den fremtidige samherighedspolitik i Faellesskabet.

Kapitel 24: Retfeerdighed, frihed og sikkerhed

— Tyrkiet skal fremskynde  bestrebelserne pd at indfere et  integreret
grenseforvaltningssystem i overensstemmelse med geldende EU-lovgivning og baseret pd
en snaver koordination mellem de forskellige instanser og et velkvalificeret personale; det
skal bl.a. omfatte en mekanisme til forelabig sortering for dermed at identificere personer,
der har behov for international beskyttelse ved granserne.

— Tyrkiet skal fortsatte med tilpasningen til geldende EU-lovgivning pa asylomradet, isaer
ved at fjerne den geografiske begrensning til Genéve-konventionen og ved at styrke
foranstaltningerne til beskyttelse, social stette til og integration af flygtninge.

— Tyrkiet skal sikre, at den tyrkiske lovgivning er forenelig med galdende EU-lovgivning i
civile spargsmal, og styrke retssystemets evne til at anvende geldende EU-lovgivning.

Kapitel 27: Miljo

— Tyrkiet skal fortsette med at gennemfeore geldende EU-lovgivning med relation til
rammelovgivningen, de internationale miljekonventioner og lovgivningen om
naturbeskyttelse, vandkvalitet, kemikalier, industriel forurening og risikoforvaltning samt
affaldsforvaltning.

— Tyrkiet skal fortsette med at integrere miljokrav i andre sektorpolitikker.
Kapitel 28: Forbruger- og sundhedsbeskyttelse

— Der skal sikres et hojt beskyttelsesniveau ved en effektiv hdndhavelse af reglerne om
forbrugerbeskyttelse og inddragelse af relevante forbrugerorganisationer.

— Tyrkiet skal, hvad mentale sygdomme angér, skabe behandlingsmuligheder i
lokalsamfundet som et alternativ til indlaeggelse pa institutioner og sikre, at der tildeles
tilstraekkelige finansielle midler til behandling af mentalt syge.

Kapitel 29: Toldunion

— Tyrkiet skal ferdiggere tilpasningen af toldlovgivningen om varer/teknologi med dobbelt
anvendelsesformal, preekursorer samt varemarkeforfalskede og piratkopierede varer.

Kapitel 32: Finanskontrol

— Tyrkiet skal tilpasse den tyrkiske straffelovgivning med konventionen om beskyttelse af
EU's finansielle interesser og dennes protokoller.
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4. PROGRAMMERING

Den finansielle bistand til de prioriteter, der er identificeret i tiltraeedelsespartnerskabet, vil
blive ydet ved hjelp af to finansielle instrumenter: Programmer, der er vedtaget for og i 2006
vil blive gennemfort i overensstemmelse med Radets forordning (EF) nr. 2500/2001 af 17.
december 2001 om finansiel fortiltraeedelsesstotte til Tyrkiet. Programmer og projekter, der er
vedtaget i labet af 2007, vil blive gennemfort i overensstemmelse med Radets forordning (EF)
nr. 1085/2006 af 17. juli 2006 (IPA). 1 forbindelse med begge instrumenter har
Kommissionen enten vedtaget eller vil vedtage finansieringsafgorelser, efterfulgt af
finansieringsaftaler, der undertegnes af Kommissionen og Tyrkiet. Finansieringsaftalerne
tjener som grundlag for gennemforelsen af de konkrete programmer.

Tyrkiet har ogsd adgang til finansiering fra multilandeprogrammer og horisontale
programmer.

5. STOTTEBETINGELSER

Fellesskabets bistand til finansieringen af projekter gennem fortiltraedelsesinstrumenterne er
betinget af, at Tyrkiet overholder sine forpligtelser i henhold til aftalerne mellem EF og
Tyrkiet, herunder toldunionens afgerelse 1/95 og andre afgerelser, treffer yderligere konkrete
skridt til at opfylde Kebenhavnskriterierne og iser ger fremskridt med at realisere de
specifikke prioriteter i dette reviderede tiltredelsespartnerskab.

Indfries disse generelle betingelser ikke, vil Radet kunne traeffe afgerelse om suspension af
den finansielle bistand pé grundlag af forordning (EF) nr. 2500/2001 eller pd grundlag af
artikel 21 1 Rédets forordning (EF) nr. 1085/2006 (IPA). Der er ogsa fastsat specifikke
betingelser 1 de enkelte &rlige programmer. Finansieringsafgerelserne vil blive fulgt af en
finansieringsaftale, der indgéas med Tyrkiet.

6. OVERVAGNING

Gennemforelsen af tiltreedelsespartnerskabet undersoges inden for rammerne af de
mekanismer, der er etableret som led i associeringsaftalen, og via Kommissionens
statusrapporter.

De underudvalg, der er nedsat i henhold til associeringsaftalen, giver mulighed for at
undersoge gennemforelsen af prioriteterne 1 tiltreedelsespartnerskabet samt de fremskridt, der
gores med hensyn til tilpasning, gennemforelse og handhavelse af lovgivningen.
Associeringsudvalget drefter de overordnende spergsmdl om udviklingen, fremskridtene og
problemerne med opfyldelse af prioriteterne i tiltreedelsespartnerskabet tillige med de mere
specifikke anliggender, som det fir forelagt af underudvalgene.
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Overvagningen af programmet for finansiel fortiltredelsesstotte foretages i fellesskab af
Tyrkiet og Europa-Kommissionen gennem et blandet overvagningsudvalg, BOU/IPA-
Overvagningsudvalget. For at sikre en effektiv overvdgning skal projekter, der finansieres
gennem de enkelte finansieringsaftaler, indeholde verificerbare og malbare
resultatindikatorer. Et tilsyn pd grundlag af disse indikatorer vil bistd Kommissionen,
BOU/IPA-Overvagningsudvalget og Tyrkiet 1 forbindelse med en eventuel efterfolgende
reorientering af programmer og ved udferdigelsen af nye programmer. BOU/IPA-
Overvagningsudvalget sikrer, at aktioner, der finansieres under fortiltredelsesprogrammerne,
er forenelige med tiltreedelsespartnerskabet.

Tiltreedelsespartnerskabet vil fortsat om fornedent blive @ndret i overensstemmelse med
artikel 2 i Rédets forordning (EF) nr. 622/98 af 16. marts 1998 om bistand som led i
fortiltreedelsesstrategien til de stater, der har ansegt om tiltraedelse af Den Europ@iske Union,
og navnlig om etablering af tiltreedelsespartnerskaber’.

7 EFT L 85 af 20.3.1998, s. 1.
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